
ČESTNÉ PROHLÁŠENÍ ÚČASTNÍKA 
O SPLNĚNÍ ZÁKLADNÍ ZPŮSOBILOSTI


Veřejná zakázka 

„ZAJIŠTĚNÍ VEŘEJNÉ MĚSTSKÉ HROMADNÉ DOPRAVNÍ OBSLUŽNOSTI VE MĚSTĚ LOVOSICE V REŽIMU VEŘEJNÉ LINKOVÉ DOPRAVY“


	DODAVATEL:
	

	Sídlo:
	

	IČ:
	

	(dále také „účastník“)

	Já, níže podepsaný, jako statutární zástupce účastníka, tímto čestně prohlašuji, že účastník je s odkazem na § 74 odst. 1 zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, způsobilým dodavatelem, který
1. nebyl v zemi svého sídla v posledních 5 letech před zahájením zadávacího řízení pravomocně odsouzen pro trestný čin uvedený v příloze č. 3 k tomuto zákonu nebo obdobný trestný čin podle právního řádu země sídla dodavatele; k zahlazeným odsouzením se nepřihlíží,
1. nemá v České republice nebo v zemi svého sídla v evidenci daní zachycen splatný daňový nedoplatek, a to ani ve vztahu ke spotřební dani 
1. nemá v České republice nebo v zemi svého sídla splatný nedoplatek na pojistném nebo na penále na veřejné zdravotní pojištění, 
1. nemá v České republice nebo v zemi svého sídla splatný nedoplatek na pojistném nebo na penále na sociální zabezpečení a příspěvku na státní politiku zaměstnanosti,
1. není v likvidaci, nebylo proti němu vydáno rozhodnutí o úpadku, nebyla vůči  němu nařízena nucená správa podle jiného právního předpisu nebo není v obdobné situaci podle právního řádu země sídla dodavatele.

	OSOBA OPRÁVNĚNÁ JEDNAT ZA ÚČASTNÍKA

	Titul, jméno a příjmení, funkce:
	

	Datum:
	

	Podpis oprávněné osoby:
	




ČESTNÉ PROHLÁŠENÍ K SANKČNÍM OPATŘENÍM


Já, níže podepsaný, jako statutární zástupce společnosti 
	Obchodní firma:
	

	Sídlo:
	

	IČ:
	

	Osoba oprávněná jednat za účastníka:
	



(dále „účastník“)
tímto prohlašuje, že účastník není:
(a)  není Sankcionovanou osobou; nebo
(b) neporušuje jakékoli Sankce;
přičemž pro výše uvedené pojmy kurzívou platí následující definice:
Sankcionovaná osoba“ znamená jakákoli osoba nebo subjekt (aby se předešlo pochybnostem, pojem subjekt zahrnuje, ale není omezen na jakoukoli vládu, skupinu nebo teroristickou organizaci), který je určeným cílem nebo který je jinak předmětem sankcí (včetně, ale nejen, v důsledku toho, že je takový subjekt vlastněn nebo jinak ovládán, přímo či nepřímo, jakoukoli fyzickou nebo právnickou osobou, která je určeným cílem sankcí nebo která je jinak předmětem sankcí).
„Sankce“ znamenají zákony, předpisy, obchodní embarga nebo jiná omezující opatření týkající se hospodářských nebo finančních sankcí (zejména, ale nikoli výlučně, opatření týkající se financování terorismu) přijatá, spravovaná, prováděná a/nebo vynucená čas od času některým z následujících způsobů:
(a)  Organizací spojených národů a jakoukoli agenturu nebo osobu, která je řádně jmenována, zmocněna nebo oprávněna Organizací spojených národů k přijímání, správě, provádění a/nebo uplatňování těchto opatření;
(b) Evropskou unií a jakoukoli agenturu nebo osobu, která je řádně jmenována, zmocněna nebo oprávněna Evropskou unií k přijímání, správě, provádění a/nebo uplatňování těchto opatření.

Střet zájmů
Dodavatel prohlašuje, že není obchodní společnosti, ve které veřejný funkcionář[footnoteRef:1] uvedený v § 2 odst. 1 písm. c) zák. č. 159/2006 Sb., o střetu zájmů, ve znění pozdějších předpisů, nebo jím ovládaná osoba vlastní podíl představující alespoň 25 % účasti společníka v obchodní společnosti, a dále prohlašuje, že takovou obchodní společnosti není ani žádný z jeho poddodavatelů,  [1:  člen vlády nebo vedoucí jiného ústředního správního úřadu, v jehož čele není člen vlády] 

prostřednictvím kterého Dodavatel prokazuje kvalifikaci. Dodavatel je si vědom, že v případě nepravdivosti uvedeného prohlášení bude za zadávacího řízení vyloučen.

Dále čestně prohlašujeme, že při případném plnění veřejné zakázky budeme plně dodržovat požadavky unijní i národní legislativy, týkající se uvalení mezinárodních sankcí a zavedení sankčních opatření, v aktuálním znění, zejména:
Nařízení Rady (EU) č. 208/2014 ze dne 5. března 2014, o omezujících opatřeních vůči některým osobám, subjektům a orgánům vzhledem k situaci na Ukrajině;
Nařízení Rady (EU) č. 269/2014 ze dne 17. března 2014, o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem narušujícím nebo ohrožujícím územní celistvost, svrchovanost a nezávislost Ukrajiny;
Nařízení Rady (EU) 692/2014 ze dne 23. června 2014, o omezeních dovozu zboží pocházejícího z Krymu nebo ze Sevastopolu do Unie v reakci na jejich protiprávní anexi;
Nařízení Rady (EU) č. 833/2014 ze dne 31. července 2014, o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem Ruska destabilizujícím situaci na Ukrajině;
Nařízení Rady (EU) 2022/263 ze dne 23. února 2022, o omezujících opatřeních v reakci na uznání nezávislosti území Doněcké a Luhanské oblasti Ukrajiny, která nejsou pod kontrolou vlády, a vyslání ruských ozbrojených sil na tato území;
Nařízení Rady (ES) č. 765/2006 ze dne 18. května 2006 o omezujících opatřeních vůči prezidentu Lukašenkovi a některým představitelům Běloruska; 
... a dalších obecně závazných souvisejících předpisů unijní i národní legislativy ve znění pozdějších aktualizací.
Jsme si vědomi, že nedodržování těchto závazných předpisů a porušování sankčních opatření může mít za následek okamžité odstoupení od smlouvy ze strany zadavatele, a taktéž možné postihy od příslušných orgánů, například pokuty či trestní postih (trestný čin porušení mezinárodních sankcí podle § 410 zákona č. 40/2009 Sb., trestní zákoník).
Dodavatel současně čestně prohlašuje, že ani žádný z poddodavatelů, dodavatelů nebo subjektů, jejichž prostřednictvím prokazuje část kvalifikace a hodlá je využít při plnění zakázky, není osobou, na kterou by dopadaly mezinárodní sankce dle právních předpisů a rozhodnutí, kterými jsou Česká republika nebo zadavatel vázáni.
V …………… dne ……………….


________________________________________________
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